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ROOSEVELTOYO POROČILO. 
o———— 

Boj proti nedostatkom modernega industrializma. 
— Vprašanje o svetovnem miru. Omenja 

tudi grozodejstva Turkov in opo-
minja ce Kišeneva. 

U N Č A N J E V ZJEDINJENIH D R Ž A V A H JE PREDSEDNIK POPOL-
NOMA PREZRL. — ORGANIZIRANI KAPITAL IN ORGANI-

ZIRANO DELO. — DRUGE ZADEVE. 

Washington, 6. dec. V obeh zborni-
cah kongresa pr eitali so danes pred-
sednikovo letno poročilo. 

\ uvodu svojega poročila zatrjuje 
predsednik, da je bil izid predsedni-
ških volitev pravi izraz ljudske želje, 
ktera odobrnje sedanjo politiko dr-
žavnega gospodarstva, ktero naj 
ostane v svojem bistvu neizpremenje-
no. Velik del poročila se bavi z mo-
dernim razvojem obrti in njenim 
vplivom na polje organiziranega dela 
in organiziranega kapitala. O premo-
garskem štrajku v Coloradu bode iz-
dal predsednik posebno poročilo, Jcar 
velja tudi o izidu preiskave o trustu 
za meso. 

Predsednik povdarja potrebo po-
množitve, oziroma povečanje vojne 
mornarice. O naseljevanja povdarja 
predsednik, da so prave vrste nase-
ljenci, kteri so zdravi na duši in te-
lesu in kterih značaj je dober, vedno 
dobrodošli. 

Z ozirom na inostrano politiko naše 
republike izjavlja Roosevelt, da za 
svetovni mir sedanji čas še ni dozorel. 
Razorožitev držav bi bila slaba stvar, 
dokler ne obstoji mednarodni tribu-
nal, kteri bode imel kontrolo nad 
ljudstvi. Španskim ameriškim repub-
likam se ni bati vmeševanja Zjedi-
njenih držav, dokler bodo skrbele zn 
mir in red na svojih ozemljih. 

Čudno pa je, da obsoja Roosevelt 
v svojej poslanici grozodejstva Tur-
kov napram Armencem in stare do-
godke v Kišene%m, ne da bi pri tem 
saj z besedico omenil dan za dnevom 
se ponavljajoče Iinčanje na naših do-
mačih tleh. O Filipinih trdi predsed-
nik, da so potrebe tamošnjega prebi-
valstva moralične in obrtne, ne pa po-
litične kakovosti. 

• * 

Poročilo se prične z opisovanjem 
prosperitete, ktera vlada v Zjedinje-
nih državah. Pri vsem tem je najvaž-
nejši faktor vladina gospodarska po-
litika, ktem je naše ljudstvo po 
ogromnej veČini odobrilo, ko je po-
vodom zadnjih nacijonalnih volitev 
oddalo svoje glasove. Toda obili pri-
hodki in veliki prebitki zapeljejo po-
sameznika, kakor tudi ljudstva k 
razkošju, radi česar naj vlada skrbi, 
da ne bode prišlo do nepotrebnih iz-
datkov. 

O kapitala in delu, zlasti pa o or-
ganiziranem kapitala in organizira-
nem delu, da je naša vlada sama od-
govorna za razne potežkoče, ktere so 
nastale na tem polju. To se je pa 
zgodilo radi tega, ker je avtoriteta 
strogo razdeljena med skupno ljud-
stvo in posamezne države in ker so 
v novejšej dobi nastali povsem novi 
problemi in drugačne obrtne razmere. 
V praksi je skrajno težavno in često-
krat popolnoma nemogoče odrediti ta-
ko, da bi vse države jednako nastopile 
proti takim organizacijam. 

Z ozirom na delo je problem isto 
tako važen, toda bolj jednostaven. 
Dokler ima država policijo v svojej 
kontroli, morale bi biti razmere, vsled 
kterih bi se morale v zadeve dela 
vmeševati zvezine oblasti, povsem iz-

<edne narave. Z ozirom na moderne 
»brtne razmere je čestokrat potrebno, 
in ako že ne potrebno, pa vendarle 
modro, ako obstoje delavske organi-
zacije, da tako zastopajo pravo indi-
vid uelnih delavcev. Ako pa delavske 
organizacije strme po nedosegljivih 

ciljih, ktere bi rade dosegle potom 
tedopustljivih sredstev, mora se te 
vri vice istotako energično zatreti, ka-

|kor krivice kterekoli velike korpora-
••ije. 

Pod nikakim pogojem nimajo de-
avci pravice izvrševati nasilstva proti 
nim, — pa bili slednji kapitalisti ali 

lelavei — kteri nečejo podpirati de-
avskih organizacij. 

Vsled vedno se množečih nesreč na 
železnicah, je potrebno, da kongre-
nekaj vkrene. Kongresu je predložen 
zakonski načrt glede uvedenja "b lock 
istema", kar predsednik z ozirom 
la javno varnost najtopljeje pripo-
roča. 

Mesto "Washington želi predsednik 
preustrojiti v uzor vseh mest tako v 
arhitektoničnem, kakor tudi v zdrav-
stvenem ozira. Znani "A l l ey Slums" 
v mestu nag izginejo. Kongres naj izda 
stroge zakone proti delu otrok v 
Washiiigtonu. Želeti bi tudi bilo. 
da bi žene in dekleta v tovarnah n.* 
delale, kajti dolžnost moških je delati 
in skrbeti za rodbine, doeim je dolš-
nost ženske biti mati in gospodinja. 

Poljedelski oddelek naše vlade po-
stal je pravi vzgojevalni zavod, kteri 
ma 2000 učiteljev-špecijalistov, ka-

teri proueavajo poljedelstvo po deže-
lah vsega sveta. Vlada zlasti gleda 
na to, da se uvozijo k nam ptuje vrste 
žita, ktero bode v raznih naših krajih 
dobro uspevalo. 

Civilizacija Indijancev dobro na-
preduje, dasiravno počasi, vendar se 
na vse doseže. Mnogo rodov je baš v 
minolem letu dokazalo, da so uvideli 
potrebo dela. 

Konzularna služba potrebuje po-
boljsanja in konzuli naj dobivajo 
boljšo plačo. 

Kongres naj nemudoma izdela za-
kon, kteri bode služil v povzdigo na-
še j trgovinske j mornarici. 

Z ozirom na naseljevanje, povdarja 
predsednik, da zamore biti vsakdo 
dober Američan in da pri tem kraj 
rojstva in vera niti malo ne prideta v 
l>oštev. Uprav smešno je delati raz-
liko med Človekom, čegar stariši so 
bili naselniki in onim, čegar predniki 
so bili tu rojeni, kajti o vsakem je 
treba soditi le po njegove j moževej 
urednosti. 

Preveč naseljencev prave vrste, ne 
bode nikdar prišlo in povsem stran-
skega pomena je od kje oni prihajajo 
Ako so zdravi na duši in telesa, mo-
rajo nam biti vedno dobrodošli. 

Z ozirom na našo inostrano politiko 
je pred vsem potrebno, da skrbimo za 
našo vojsko in vojno mornarico. Se-
natu se bode predložilo v potrditev 
nekoliko z inozemskimi državami skle-
njenih mirovnih pogodb. Za arbitra-
rijo v vseh zadevah pa razvoj sveta še 
ni dozorel in tako je mornarica, kakor 
tudi vojska še vedno potrebna. 

Mala poročila. 

— V Piskale, Mass., je tovarniški 
promet ze^ oviran, ker je vsled suše 
nastalo trajno pomanjkanje vode. Od 
1. junija nadalje tamkaj ni deževalo. 

— V washingtonskej hiši novoizvo-
ljenega podpredsednika Fairbanksa, 
pripetila se je razstrelba bencina, ka-
terega so rabili deko rater ji. Ogenj so 
kmalo pogasili. Škoda je neznatna. 

— V Baltimore. Md., so zaprli či-
fiite *Maka Cohena, Jakob Reinerja in 
Cbss. Einsteina, ker so se na goljufiv 
način pridobivali državljanske listine, 
in se udeležili zadnjih volitev. 

V Grand Rapids, Mich., je Ells-
worth G. Van Ellen ustrelil gospo 
^Tilkinsovo, ker je pri njej, ko jo je 

obiskal, našel drazega moža. Slednji 
je všel skozi okno. Van Ellen je po-
tem tudi samega sebe vstrelil. Wil-
kinsonova je bila vdova in ostavlja 
več otrok. 

Haytski beguni. 
Kingston, Jamaica, 6.dec. Z par 

nikom "Adirondack" , kteri je do-
spel v tukajšnjo luko, dospelo je sem 
kaj več haytskih prognancev. od kte 
rih jeden je na svojem begu iskal za 
vetja pri nekem francoskem metodi 
stičnem misijonarju. Toda haytski vo-
jaki so prišli v hišo in pretepli du-
hovna. Radi tega je francoski konzul 
^ri haytskej vladi protestiral. Pro-
gnance so spremili na ladijo inozem-
ski konzuli. 

Adsuma razdejana. 
VELIKA JAPONSKA KRIŽARKA 

ZLETELA PRI PORT ARTHUR-
JU V ZRAK IN SE POTO-

PILA Z MOŠTVOM. 

Rennenkampfovi kozaki so odvzeli Ja-
poncem 24 topov. — Posa-

samezne praske. 

PRED PORT ARTHURJEM. 

Moskva, 7. dec. Iz Chefoo se brzo-
javlja, da naznanjajo iz Daljnega tje-
kaj došli Japonci in Kitajci, da je 
velika japonska oklopna križarka 
" A d s u m a " zavozila na rusko mino 
-e razletela in hipoma potopila. Oso-
la je doletela Japonce severno od 
ttočja Miaotao, toraj v neposrednej 

bližini Port Arthurja, med polotokom 
Ivwantungom in predgorjem Shantun. 

( " A d s u m a " , tudi " A z u m a " , bila 
je zgrajena 1. 1901 v Sainte Nazaire 
;ia Francoskem. Križarka je bila 13G 
metrov dolga, 18 m široka in lx /z m 
globoka. Na njej je bilo 23 topov in 
700 mornarjev.) 

ponskih "vspehih" , je zlagano. Ge-
neralni štab naznanja, da se vojnim 
ladijam ne more ničesar pripetiti, ker 
so vsidrane za trdnjavo na Tigrovem 
repu. Vsled streljanja iz trdnjav Or.-
tse in Etse, kteri sta oddaljeni od Vi 
sokaje le po 203 metre, se Japonci na 
Visokaji absolutno ne bodo mogli vz-
držati, še manj pa razpostaviti to-
pove. 

Tokio, 6. dec. Rusi so po noči ener-
gično napadli Japonce na Visokaji in 
so prišli skoraj na vrh gore. Japonci 
so morali čete izdatno pomnožiti, ker 
drugače bi bil divji beg neizogiben 
Pri tem so imeli Japonci izdatne iz-
gube, vendar so se pa na gori še vzdr-
žali. Japonci se pripravljajo zopet na 
splošni napad na Port Arthur, kteri 
bode potem " š e enkrat padel". 

Tanger, Maroko, 6. dec Ruski kri-
žarki Oleg in Izumrud sta odsplnli 
proti jugu. 

Slovenske vesti. 

— Za pogorelce v Čepovanu na Go-
riškem. darovali so člani društva sv. 
Jožefa v Brooklvnu, pri društveni 
seji dne 4. t. m. $4.35. Rojaki in dru-
štva Širom Amerike posnemajte vrle 
rojake v Brooklynu, N. Y. 

— Dne 13. t. m. ima družtvo sv. 
Frančiška v New Yorku mesečno sejo. 

Povrat iz progoanstva. 

FINSKI PROGNANCI SMEJO SE-
DAJ PRISOSTVOVATI SE-

JAM DEŽELNEGA 
ZBORA. 

Knez Meščerski obsojen radi razžalje-
nja provincijalnih zemstev. 

MOSKOVSKI PRAVNIKI 

Helsingfors, Rusija, 6. dec. Iz Šved-
ske se je vrnilo semkaj sedem finskih 
prognancev. Car jim je z posebno iz-
javo dovolil vrniti se v domovino. 
Včeraj zvečer je radi tega ljudstvo na 
tukajšnjem kolodvoru priredilo velike 
demonstracije v znamenje radosti 
Kljub slabemu vremena so bile vilice 
krog kolodvora polne. Ljudstvo je 
odpreglo konje od kočije profesorja 
Mečelina, kteri se je vrnil iz pregnan-
stva, na kar so ga peljali v dvorano 
necega društva, kjer so ga pozdravili 
z petjem. 

Petrograd, 6. dec. Tukajšnje sodi-
šče je obsodilo kneza Meščerskega, 
urednika " Graždanina". ker je v li-
stu javno žalil člana moskovskega 
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VISOKAJA, ALI 203 METERSKA GORA PRED PORT ARTHURJEM. 

Mukden, 7. dec. O izbornih vspehih 
Rennenkampfovih kozakov in velikem 
japonskem porazu, se sedaj še poro-
"a. da se je Rusom posrečilo odvzeti 
Japoncem 24 topov, ktere so sedaj do-
vedli v glavni ruski stan. 

Mukden, 7. dee. Vse kaže na to, 
la večje bitke sedaj še ni pričakovati, 
kajti povsodi ob fronti se vrše le ma-
iie praske. Včeraj so Rusi vjeli 17 
Japoncev, od kterih se je jeden usmr-
til. Zimsko vreme je že pričelo vplji 
vati na Japonce in število bolnih vo-
jakov zelo hitro narašča. 

Petrograd, 7. dec. Semkaj se poro-
ča, da so v Kuropatkinovem glavnem 
stanu prijeli necega Kitajca, kateri je 
imel 500 čevljev dolgo vžigalno nit. 
Radi tega je potrebno, da se dodeli 
Ivuropatkinu večja telesna straža. 

Algier, 7. dec. Križarki Rion in 
Smolensk od ruskega pacifičnega bro-
dovja sta dospeli semkaj. 

Petrograd, 7. dec. Vse ono, kar se 
porjča o japonskem streljanju v port-
arthursko luko, je uprav smešno in d j 
besede zlagano in mesto se bode še v 
nadalje istotako držalo, kakor dose-
daj. 

Poročilo iz Tokio, da streljajo Ja-
ponci iz Visokaije v portarthursko 
luko, da je več ruskih vojnih ladij po-
škodovanih, da so skušali Rusi Vise 
kaj a vzeti, kakor tudi vse drago o ja-

NEWYORŠKE NOVOSTI. 

— Oskar B. Goodwin je vjel raka 
vseh rakov, kajti težek je 36V2 funtov 
dolg je 45 palcev in njegove škarje so 
dolge še 36 palcev posebej. Rak bi bi1, 
izboren založnik — rokopisov, ker ima 
tako izvrstne škarje, le Žal, da ga je 
Goodwin živega skuhal in v dražbi 
prijateljev povžil. 

— Na naduličnej železnici se vozi 
toliko prešičev, da se zamorem i jaz 
voziti. — Tako si je mislil mlad puj-
sek, kterega je njegov lastnik dobJ 
pri tomboli in kterega je potem nesel 
seboj na nadulično železnico. Dasi-
ravno ga sprevodnik ni hotel pustiti v 
vlak. je prešičev lastnik izjavil, da se 
dotiena prepoved nanaša le na pse, 
in da ima torej vsak potnik pravico 
vzeti v vlak magari gorilo, samo da 
ni peš. Vsled te logike je moral spre-
vodnik vtihniti. Mladi pujsek zadr-
žal se je med vožnjo dostojneje, nego 
prešiee, kteri pljujo po tleh vozov. 

— "Diem perdidi", tako si mislijo 
trusti, ako se zaključi kak dan, v kte-
rem niso dobili kacega novega tova-
riša. Najnovejše na tem polju je tele-
fonski trust. 

zemstva Stakoviča, češ, da je slednji 
pisal za nek inozemski revolucijonar-
rn časnik. Sodišče je prisodilo Me-
ščerskemu dva tedna zapora. 

^ar je imenoval pomočnikom mi-
nistra Mirskega, necega Kutlerja, z 
kterim je ljudstvo zelo zadovoljno 
tvutler je zelo izkušen mož in so mu 
zlasti potrebe provincijalnih zemstev 
dobro znane. 

Moskva, 6. dec. Tukajšnji odvetni-
ki in zdravniki so priredili banket 
kterega se je udeležilo 450 osob. Tem 
povodom so sprejeli resolucijo, ktera 
je slična onej provincijonalnih zem-
stev. 

Kijev, 6. dec. Generalni guberna-
cor kijevske gubernije izdal je in-
štrukcije, ktere prepovedujejo nočni 
iskanje Zidov, kteri nimajo pravice bi-
vati v Kijevu. 

Rojakom priporočam mojega za 
stopnika g. Janko Plesko, kateri bode 
obiskal rojake v Pennsylvaniji ter na 
biral naročnike na "Glas Naroda". 
On je pooblaščen jrejemati naročnino 
za "Glas Naroda" tej- naročila za 
knjige, katetre imam • zalogi, kakor 
tadi m r a n « drog« stvari 

r * . 

Iz inozemstva. 

ODOBRITEV SPOMENICE PRO-
VINCIJALNIH ZEMSTEV. 

ZA VARSTVO AVSTR. IZ-
SELJENCEV. 

Ricciotti Garibaldi smrtno bolan. — 

Tudi nemška cesarica je bolna. 

Nezgoda na morju. 

Moskva, 6. dec. Devetnajst provin-
cijalnih zastopnikov ruskega plemstva 
'-boruje danes v stanovanju kneza 
Trubeckegn. Zborovalci so jedno-
glasno odobrili spomenico zastopni-
kov zemstev. 

Petrograd, 7. dec. Po angležkeni 
asopisju razširjene vesti, da pri -

manjkuje po nekodi v Rusiji žita, so 
izmišljene, kajti tako dobre letine, 
kakor letos, še ni bilo. Letine v Her-
zoaskej in Besarabskej guberniji so 
bile kar najboljše. 

Dunaj. 7. dec. V poslanskej zbor-
nci državnega zbora so se danes po-
svetovali o zakonskem predlogu glede 

varstva" izseljencev. Novi zakon 
»ode določal, da morajo osobe, ktere 
hočejo pridobiti ljudi za naselitev, 
|udi dokazati, da zamorejo svoje ob 
ijubeizpolniti. Kdor hoče izseljence 
pošiljati preko morja, mora imeti v 
to posebno dovoljenje od ministerstva 
p r a n j i h zadev, ktero se pa lahkopre-
fuice vsaki čas. 

Zakon določa denarne in osobne ka-
zm za one kteri poročajo neresnično 
0 ekonomičnih m zdravstvenih razme-
rah v p t u j i h d e ž e ] a h i n t a k o v 
ijudi k izseljevanju. Ministerstvo no-
tranjih zadev bode vstanovilo pose 
ben informacijski urad o ptujih dežs-
fab. \ lada zamore tudi izseljevanje 
1 »o pol noma zabraniti. Bode li zamo-
t a v tem slučaju vlada dajati ljudem 
vsakdanji kruh - pa "zakon ne pove: 

Rim, 7. dec. General Ricciotti Ga-
nbaldi, zadnji sin italijanskega ju-
naka in osvoboditelja Rima, je nevar-
no zbolel. — Mati Ricciotti' Garibal-
filja, je bila Anita Rivera, ktera je po-
kojnega Giuseppe Garibaldija v vseh 
vojskah epremljevala. 

Berolin, 7. dec. Nemška cesarica je 
obolela vsled influence. Tudi njena 
hči Viktorija Luiza je bolna. 

Calais, 7. dec. Francoska jadranka 
"Madeleine", ktera je dospela iz 
rqiaque, Chile, v Canal La Manche, 
•»e je v kanalu potopila. Moštvo se ie 
je rešilo na parnik, kteri je dospel"v 
Granville, department Manche. 

Newyorske vesti. 

—- Le malokteremu je znano, d i je 
stari in pošteni sv. Miklavž oženjeu. 
toda mala Lizzie Bethlinova je bila o 
tem prepričana, radi česar je posula 
po pošti pismo staremu Miklavžu. 
Pismo naj bi poslala naša pošta na 
severni tečaj in naslov se je glasu: 
"Santa Claus. c. o. Mrs. Santa Claus, 
Nordpol." Naša Lizzie brezdvomn*. 
misli, dp. je Miklavž povsem odvisen 
od sveje žene in da bode gotovo sio-
ril. kar mu slednja ukaže. 

— Kdor biva več, nego dve noči v 
kakem mestnem prenočišču, ga sedaj 
prime mestna policija, na kar ga pred-
stavi policijskemu sodišču. Včeraj so 
•sodniku Poolu predstavil 25 tacih žr-
tev in sodnik je po vsej pravici v p. a-
5al, kak namen imajo prav za prav 
mestna prenočišča. Ko so mu polieaji 
naznanili, da so prenočišča pr.maj-
hna za vse one, kteri nimajo stano-
vanj, je dejal, da je mesto dovolj bo-
gato, da zamore hišo povečati. Vsi 
jetniki so bili oproščeni. 

— Pri 12-letnem zborovanju new-
vorškega odseka Liternational Police 
Association, je Rev. Shelton dejal, da 
zamore biti policaj istotako dober 
kristjan, kakor kak drug državljan. 
Toda le malo policajev spada k ime-
novanej organizaciji in baš to je zna-
čilno. 

— Ker je Sam Williams epileptik, 
so ga zaprli, da se tako ne poškoduje. 
V zaporu je ostal celih sedem let. Da 
mu ni bilo dolgočasno, so ga pazniki 
tu pa tam tudi pretepli. Sedaj ga na-
meravajo izpustiti. Celo delfiškj or»-
kel ne razume zagonetke zločinske ju-
stice. 
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se zagnati v japonsko oklopnjačo in | Samomor kraljevega zdravnika. V 
jo pogrezniti. Pri tem pa se je po-1 Marsilji v "Hotel du Louvre" so na-
kvaril "Var jagu" stroj in je bil vsled i šli dne 4. nov. v jutro mrtvega Ion 
tepa prisiljen vrniti se v luko. Vsi ionskega zdravnika dra. Alligbana, 
dosedanji o-pisi te bitke so bili popol-, ki je bil hišni zdravnik Waleskega 
nama zlagani. Vsa poročila o sla-1 princa. Bil je star še le 42 let ter na 
bem ravnanju Rusov s prebivalci ^lasu kakor imeniten operater. Dr. 
Mandžurije niso nič druzega, nego iz- j Allinghan je bil na potu v Egipt radi 
mišljene laži. Mr. Hales pravi, da svojega zdravja. Umoril se jet z vbri 
ima mnogo fotografij, iz kterih je raz- žganjem morfija. Zapustil je* pismo, 

1.50 Wdno, kako zverinsko sd postopali ja- j v kterem piše, da si je vzel življenje, 
~*50 V°n s k l ^ ^ i n japonski oficirji si ker trpi na strašni duševni depresiji 

prebivalci Mandžurije. Kitajci, ki so ter da ne more več prenašati bolezni, 
se branili prevažati Japoncem vojni; Odkar mu je umrla žena, je bii vedno 
materijal, so bili od p o s l e d n j i h samo | pobit ter je večkrat pravil, da se boji 
za jedno glavo skrajšani. Kar se pa | m u potemni um 
tiče vohunstva, ne doseže Japoncev 
nikdo na svetu. Že sedem let pred 
vojno so preoblečeni japonski oficirji j Princezinja Lujiza Koburška odide 

Za oglase do deset vrstic se plača 30 
centov. 

Dopisi brez podpisa in osobnosti se 
ne natisnejo. 

Denar naj se blagovoli poSiljati po 
Money Order. 

Pri spremembi kra ja naročnikov 
prosimo, aa se nam tudi prejšnje bivali-
šče naznani, da hitreje najdemo naslov-
nika - Dopisom in poSiljatvam naredite 
naslov: 

« G l o « N a r o d a " 
109 Greenwich Street, New York City. 

T*le (on i 3 7 9 S C o r t l a n d . 

Naseljevanje. 

Vrhovni naselniški komisar je, ka-
kor smo že včeraj sporočili, objavil 
svoje letno poročilo o naseljevanju. 
On povdarja, da se je kakovost na-
seljencev tekom minolega poslovnega 
leta izdatno poboljšala, toda v osta-
lem ne skuša na podlagi ravnokar na-
vedenega uradnega priznanja in dej-
stva, predlagati, naj se naselniski za-
kon ublaži. Baš nasprotno; glavni ko 
misar še celo povdarja, da bi bilo 
umestno, ako se tozadevni zakon po 
ojstri. Iz številk, ktere je objavil ko-
misar Sargent, pa ni razvidno nič ta-
eega, iz česar bi bilo razvidno, da je 
njegovo priporočilo tudi utemeljeno. 
Po Sargentu smo vsekako izvedeli, da 
so naselniške oblasti mnogo več nase-
ljencev poslale v domovino, ker sodošli 
semkaj kot pogodbeni delavci. H ka-
terim narodnostim pripadajo nazaj 
poslani pogodbeni delavci, ni navede 
no v poročilu, dasiravno bi bilo to 
tiM o zanimivo, kajti dokazalo bi se, da 
se tozadevni zakon napram slavjan-
skim delavcem izdatno strožje izvr-
šuje, nego proti italijanskim. Vsako 
m ur je namreč znano, da pride v Ame-
riko razmeroma malo slavjanskih po 
godbenih delavcev, dočim prihajajo 
Italilijani kar trumoma in skoraj vii 
so pogodbeni delavci sistema padro-
nov. Bilo bi torej zelo zanimivo zve-
deti so li naselniški uradi poslali na 
zaj v Evropo več Slavjanov, ali več 
Italijanov, v^led jednega in istega 
vzroka. 

Tudi Sargentovo zatrdilo, da se na 
haja 44,955 inozemcev v raznih dobro 
delnih zavodih in zaporih, je nepo 
polno. Število se nam ne dozdeva vi' 
soko, da pa zamoremo o stvari pravo 
soditi, morali bi tudi vedeti, koliko 
domačinov je v takih zavodih in na 
dalje bi se moralo dognati, koliko časa 
so oni inozemei, kteri so v tacih zavo-
dih, že v Ameriki. Ako se n. pr. ka 
kemu človeku, ki je prišel pred 30 leti 
v Ameriko, stemni um, potem to dej 
stvo nihče ne more izkoriščati proti 
naseljevanju. 

Sargentovo poročilo niti z najmanjo 
besedico ne omenja predloge komisije 
ktera je ns predlog predsednika pre 
iskovala razmere na Ellis Islandu. To 
nam zopet dokazuje, da je bil namen 
komisije povsem ničev, kajti zgodilo 
se ni nič niti v prid uradovanja proti 
naseljencem. Predlogi komisije 
ostali le prazne besede, na ktere se ni 
he o več ne ozira in vse nade, ktere je 
stavil inorodni del našega prebival 
stva v imenovano komisijo, so spla 
vale po vodi. 

V reševanju naselniškega vpraša 
nja imajo pri nas še vedno govorit 
edino le zagrizeni nabivisti, kar je 
najbolj razvidno iz Sargentovega po 
ročila. 

prepotovali vso Mandžurijo in Sibiri- kmalo iz Pariza na Angležko, kamor 
jo. Pri ruskih uradnikih in oficirjih sta jo povabila sestra princezinja gro 
so nastopali sdužbo težakov in so pre- ifica Lonvay in njen mož , da praznuje 
vidno brskali po knjigah, prtljagah ž njima božične praznike, 
in ključih šifriranih telegramov, in Grofica Lonyay je kupila na Ojrr-
>o spoznali tako tudi ruske signale, skem graščino Višo, ki obsega 500 
Japonska vedela je za vsako patrono oralov zemlje. Na ta način je postala 
in za vsako puško, ki jo je odposlala grofica ogrska posestnica. Kupno po-
R u.si j a v Mandžurijo. Ona je dobro godbo je podpisala kot belgijska prin-
vodela, kako daleč nesejo ruski ka- cezinja. 
noni in kje so nastavljeni, in prav za- 34 let obstrukcija. V kneževini 
radi tega je velik čudež, da se jim še Ratzenburg so kmečki poslanci pred 
ni posrečilo vzeti Port Arthurja. Po- 34 leti zapustili deželni zbor ter se še 
grešen o je tudi, ako se preveč čisla ie letos vrnejo, ker se je dosegla kon-
japonsko junaštvo, ker Mr. Hales se čno sprava. 
je prepričal na lastne oči, da ravno Zakonska dvojica — morilca. V Pa-
ruskega vojaka ne dosega v junaštvu o našli v nekem hotelu hranil-
noben drugi. Ako so se Rusi tudi ničnega u""dnikaMagesas prerezanim 
umikali, storili so to le, ker je bil ta vratom in prebito glavo. Uropanih 

ojni načrt od ruskega vodstva že m u j e bilo 30C x mark. Roparska mo 
prej natančno preračunien; drugače rilca sta potnik Pfreundtner in nje 
bi bilo Japoncem nemogoče prekora- ^ova žena, ki so jn že zaprli v Mona 
čiti reko Jalu, dasi so imeli Rusi tam ko vem. 
>amo 10,000, Japonci pa 35,000 mož. Policijski nadkomisar zaprt. V Kra-
IztoČno-sibirski strelci so bili kardivji ]EOVU s o zaprli policijskeda nadkomi-
ko so videli, da se je dovolilo Japon- ^arja Stanislava Baliokega zaradi zlo 
c m prekoračiti to reko in se niso ni- :-abe uradne oblasti, ker je necega ne-
čak or hoteli umakniti. Strelci so pu- poštenega podjetnika pravočasno opo-
•itili ta dan od svojih 3000 mož 1S00 i o ri] f da. se bode vršila pri njem hišna 
mrtvih na bojišču in oficirji so jih mo- preiskava. 
rali s sabljami siliti, da so se umak- Medvedi — dediči. V Pruntrutu 
"ili (Švica) je umrl pred dvema letoma 

Mr. Hales sam opozarja Angleže, L a m s k i nradnik Bron. Imel je neko 
naj ne jemljejo za čist- ^ato, kar se t e I e s n o napako ter si je domišljeval 

AVSTRIJSKO DRUŠTVO f 
jft V N E W YORKU, $ | 
1 3 1 - 3 3 Broadway, 4 . floor. Š 

— — * 
Daje nasvete na infor- ^ 

macije, posreduje brez-
ni * plačno službe, ter deli v 
J * potrebnih slučajih pod-
^ i, Pore-
^ ^ Pisarna odprta: od 9. ure 
^ ^ zjutraj do 5. ure popoludne iz-

vzemši nedelj in praznikov. 

Slovensko k a t o l i o 

podp. društvo svete Barbare 
= 0 

lepega pripoveduje o Japoncih. 

Konec, plovitbe na Hndscnu. 
Albany, N. Y., 5. dee. Newyorska 

parnika C. W. Morse in City of Trov. 
ktera sta na svojem potu iz New Yor-

da je izključen iz človeške družbe in 
zaničevan, kar pa ni bilo res. Res pa 

j je, da se je boječe izogibal človeškim 
družbam ter preživel svoje proste ure 
v gozdu. Kot uradnik je bil vesten 
pri tem pa skromen in varčen. Prihra 
nil si je 9000 frankov. Po smrti so na 

Za ZJedlnjene države Severno Amerik©. 

Sedež: Forest City", Pa. 
M t O r p e r i r a n o d n e 31. j a n u a r j a 1902 v drŽavi PennsylvanlJI. 

PQZ&R ROJAKU 
Čast mi je naznaniti slavnemu ob 

5instvu v Chicagiy III., kakor tud' 
Slovencem po Zjed. državah, da ser*-
otvoril novo urejeni 

saloofl pri „TriglaYu" 
617 S o . Center A v e . , blizu 19. 
ulice, kjer točim pristno uležan? 
, j A T L A S " pivo, izvrstni whiskey, 
tajbolja vina in dišeče cigare, s< 
pri meni na razpolago. Nadalje )' 
vsakemu v zabavo na razpolago do 
bro urejeno k e g l i Š č e in igra!m 
miza (pool table). 

Ker si hočem pridobiti naklonje 
nost rojakov, gledal bodem v prve? 
vrsti za točno in solidno postrežbe 
Vsak potujoči Slovenec dobrodoieb 
Končno priporočam ožjim rojakom, 
da me blagovolijo večkrat počastili 
s svojim obiskom! 

M o h o r M l a d i č , 
H J 7 So. Center A blizo 19. rl 

CHICAGO, SkLDfOIS 

ka semkaj mnogo prestala vsled pla- p r i n j e m oporoko, v kteri je dolo-
vajočega ledu, sta končala svojo zad- "Ljudje so me v življenju zani-
njo pot in s tem je tudi letošnja plo- g e v a i^ v s i ed tega naj tudi po moj 
vatba po Hudsonu končana. Veletok | s m r t i n i m a j 0 ničesar od mene. Zapu-

stim celo svoje premoženje bernskim 
medvedom.'' 

hitro zamrzuje. 
Odlikovanje ruskega konzula v 

Chicagu. 

ANGLEŽ O RUSKO-JAPONSKI 
VONJI. 

List "Daily News" ima za svo-
jega vojnega dopisnika Mr. Halesa. 
Mr. Hairs se boji, da bode kmalo ko-
nec angleške-japonski zvezi, ker se Ja-
ponska trudi, da 'bi ona vladala po 
azijatskem morju. Japonska je ljubo-
sumna na Angleško in pride dan, ko 
si bodo angležki in japonski vojaki 
stali sovražno nasproti. On je popol-
noma prepričan, da so bile vse dose-
danje japonske izgube zamolčane. 
Tako je n. pr. — pravi ta vojni poro-
čevalec angležkega lista — pomorska 
J?itka pri Čumolpu bila od angležkih 
listov popolnoma lažnjivo opisana. 
Ruska križarka " V a r j a g " je poto-
pila dve japonski topničarki, poško-
dovala jedno japonsko krilarko in po-
tem se je " V a r j a g " skuhal obrniti in 

Petrograd, 5. dec. Car Nikolaj je 
dovolil ruskemu konzulu v Chicagi,| 
sprejeti perzijski solnčni in levov red. 

Bajika v stiskah. 
Buffalo, N. Y., 6. dec. Včeraj so tu-

kaj zaprli German banko, ktere pred-
sednik je Emory. Ker sta se predsed-
nik in blagajnik vedno prepirala, po-
stali so vlagatelji plašni in hoteli da-
nes dobiti svoj denar nazaj. Banka 
pa na to ni bila pripravljena in jej ni 
preostalo druzega, nego vrata zapreti. 

Pred poslo»pjem se je radi tega na-
bralo vse polno vlagateljev, kteri so 
zahtevali svoj vloženi denar nazaj. 

Skesan samomorilec. 
Chicago, HI., 6. dec. Včeraj zvečer 

se je B. S. Wasson, v hiši svoje ma-
tere na Arexel Boulevardu prorezal 
vrat. Ko mu je vsled rane počari od-
tekala kri, se je pričel kesati in je 
prosil zdravnika, naj mu reši življe-
nje. Toda zdravniška pomoč je pri-
šla prepozno in nesrečnež je umrl na 
potu v bolnico. Samomorilec ostavlja 
vdovo in dvoje otrok. 

Žrtev ulične železnice. 
Včeraj zjutraj, ko je bil promet na 

williamsburskem mostu v New York 
najbolj živahen, je voz poulične že-
leznice na Broadway in Ferry St., 
Brooklyn Borough, povozil 161etnega 
Abe Brotskeag. Nesrečo je gledalo 
na stotine potnikov. Promet je bil 
oviran pol ure, kajti voz so morali 
vzdigniti, kajti drugače dečka ni bilo 
mogoče oprostiti. Deček je zadobil 
smrtne notranje oškodbe, radi česar 
so ga takoj odpeljali v bolnico. 

Berači med sabo. — V monakovski 
dvorni pivarni se je te dneve sklenila 
sledeča oddaja trgovine. Berač, ki 
je moral na povabilo iti k svojim so-
rodnikom, premožnim meščanom, je 
prodal svojemu kolegi svoje odje -
malce, ktere je imel zaznamovane v 
debeli knjigi in sicer po imenu, stanu 
in ulici. Pri vsakem je bil točno za-
znamovan čas, kdaj se sme priti, ne 
da bi se ga spodilo, svota daril, jedij 
(njihova kakovost), čevlji, obleka, 
kruh (bel, črn), itd. Drugi berač je 
kupil vse to za 60 mark, ktere je tudi 
hitro izplačal. 

B*jakrat • Ohicftf*, HL, im okolici 
priporočalo naloga zastopnika Mr. 
Mohor MLadič-a, §17 Outro Ave., 
Chicago, SL, kt*l j« pooblaščen 
pobirati lAročnJao aa "Oias Ka-

V m n t f t n 

Naznanilo. 
Slovensko, katoliško, podporno dru-

štvo SV. JOŽEFA, st. 12, J. S. K. J., 
Allegheny, za Pittsburg Pa., in oko-
lico, ima svoje redne seje vsake dru-
go nedeljo v mesecu. — Društveni-
kom se naznanja, da bi se istih v pol-
nem številu udeleževali, ter redno do-
našali svoje mesečne prispevke. .Ne-
kateri udje, ki se radi oddaljenosti ali 
dela ne morejo sej udeležiti, naj svojo 
mesečnino na katerega izmed izvršu-
joč ih uradnikov pod spodaj navede-
nim naslovom dopošiljajo. 

Za tekoče leto so bili izvoljeni sle-
deči društveni uradniki: Jožef Mo-
ška, predsednik, 254 Springgarden 
Ave., Allegheny; Anton Kolar, pod 
predsednik, 874 River Ave., Alleghe 
ny; Nik Povše, L tajnik, 28 Tell St., 
Allegheny; Karol Strniša, H. tajnik, 
2-5 Troy Hill Road, Allegheny; V. 
Vovk, blagajnik, 28 Tell St., Alle-
gheny; Ferdinand Volk, delegat, 122, 
42d St., Pittsburg; Franc Strniša, od-
bornik, 254 Springgarden Ave., Alle-
gheny; Ignac Drganc, odb., 58 Troy 
Hill Road, Allegheny; Fran Krese, 
odb., 4820 Plum Alley, Pittsburg: 
Josip Crkuta, odb., 105 High Street, 
Allegheny. 
(24-5-04 24-8-05) Odbor 

KJE JE MOJ OČE PETER TIČAR 
doma iz Domžal. .Od doma je šel 
spomladi leta 1900 ter se naselil v 
Port Royal, Pa. Tam je bival šest 
mesecev in potem odšel nekam v 
Minnesoto. Po 2 letnem ondotnem 
bivanju vrnil se je zopet nazaj v 
Port Royal, Pa., za 6 mesecev. 

Pred letom dobil sem njegovo 
zadnje pismo iz Sunnyside, Utah, 
Bos 172, od onega časa pa ni več 
čuti o njem. Kdor ve za njegov se-
danji naslov, naj ga izvoli nazna-
niti: Frank Tičar, 435 E. 6th St., 
New York, N. Y. 

(7-8) 

I ROJAKI — DOBRODOŠLI! 
Ysem rojakom, osobito pa iz 

Clevelanda in okolice, priporo-
ročam svojo narodno 

G O S T I L N O 
na 1795 St. Clair Street, 

Cleveland, O., 
kjer se vsakemu gostu postreže 
z dobrim Columbia, vedno sve-
žim pivom, okusnim domačim 
vinom ali dobrim whiskeyem. 
Na razpolago imam tudi fine 
smodke. 

Rojakom, ki p°tujejo po 
Ameriki, ali došlim iz stare do-
movine, dajem poceni lepe spal-
ne sobe (prenočišča) ter hrano. 

Rojaki! oglasite se torej pri 
domačinu, v mojej s ta rej in do-
bro znanej gostilni. Pri meni 
boste dobro, ceno in gostoljub-
no postrežem,, za kar Vas za-
gotavljam. 

Zabeležite si dobro moj na-
slov! 

V obilen poset se najtopljeje 
priporočam. 

Z velespoštovanjem 

o-o 
ODBORNIKI: 

Predsednik: JOSIP ZAI.AR, mL, Box 547, Foreat Oity> Pa. 
Podpredsednik: JOHN TELBAN, Box 3, Moon Run, Pa. 
L tajnik: IVAN TELBAN, Box 607, Forest City, Pa. 
IL tajnik: ALOJZIJ ZAVERL, Box 374, Forest City, Pa. 
Blagajnik: MARTIN MUHIU, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI: 
JOHN DRAŠLER, Box 28, Forest City, Pa. 
ANTON PIRNAT, Box 81, Dnrye*, Pa. 
FRANK SUNK, P. O., Luzerae, Pa. 
ANDREJ SUDER, Box 108, Thomat, W. Va 

POROTNI ODBOR: 
KAROL ZAT.AR, Box 28, Forest City, Pa. 
JOHN SKODLAR, P. O., Forest City, Pa. 

.ANTON BORŠTNIK, P. O., Forest City, Pa. 

Dopisi naj so pošaljajo I. tajniku: Ivan Telban, P. O. Box 607. Foroct 
City, Pa. 

Društveno glasilo je "GLAS NARODA". 

Josip Perko, 
gostilničar, 1795 St. Clair St., 

CLEVELAND, O. 
"••C • 

I U 1 1 
Za 100 kron avstr. veljave treba je 

dati $20.55 in k temu ie 15 centov za 
pcitaiuno, ker mora biti denarna poii 
i jat« v registrirana. 

KJE JE JOHN AOVAK doma blizo 
Ljubljane, star 24 let. Zanj bi rad 
zvedel njegov prijatelj: Fran Še-
pec, Box 32, Oliver, Pa. (7) 

NAZNANILO. 
Društvo Novo Stolječe v Irwinu. 

Pa., naznanja svojim članom, da pri-
dejo k prihodnji seji, kterim povo-
dom se vrši volitev v novi odbor, 
kdor ne pride, plača kazen po pravilih 
N. H. Z. 
(7-8) . Jos. Kajfež. 

KJE JE TOMAŽ PERSTEIN iz Ra-
teč na Gorenjskem. Zanj bi rad 
zvedel: ANTON OMAN, Box 75, 
Sunnyside, Utah. (6—8) 

Krasni poštni parni k 
FINLAND 

odpluje dne 10. dec. ob 10:30 dopol-
dne iz New Yorka v Antwerpen. 

Z tem parnikom je mogoče dospeti 
v Antwerpen, tako, da pride jx>tnik 
lahko za Božične praznike v v»ai 
kraj Avstrije. 

Brzoparnik 
KAISER WILHELM n . 

odpluje dne 13. dec. ob 10. uri dopol 
dne iz New Yorka v Bremen. 

To je poslednji parnik, s kterin. 
je mogoče priti v Bremen, tako, da 
pridejo potniki lahko za Božične praz-
nike na Slovensko. Potreba je aro 
poslati, da se prostor zagotovi, ker 
bode gotovo prenapolnjen 

Vožne listke za vse zgoraj navedene 
parnike prodajam po tako nizki ceni 
kakor parobrodne družbo same. 

Vsacega Slovenca in Hrvata, kteri 
mi naznani natančno prihod v Now 
York, to je po kteri železnici in kedaj 
pride, ga čaka nas človek na kolodvo-
ru in ga k nam pripelje tako tudi na 
paiTik in ga vse to nič ne velja, to jt 
velike vrednosti in ni iz oči spustiti 
uAko ste v zadr gi, pojdite k tel* 
fonu, kteri se nahaja na vsaki želez 
nični postaji in pokličite številko 
3795 Cortlandt, ali angleško: thr«> 
seven nine five Cortlandt, potem z 
nami po domače govorite in prid« 
eden po Vas, to velja zelo malo in Jf 
veliko vrednosti. 

FRANK SAKSER, 
109 Greenwich Street. New York, 
1779 St. Clair Street, Cleveland, 0. 

S T E - L B B O L N I 1 
V TAKEM SLUČAJU SE Z VSO ZAUPNOSTJO OBRNITE NA ZBOR 

SLAVNIH ZDRAVNIKOV-ŠFECIJALISTOV. 
VSAK PROFESOR ZDRAVI POSAMEZNO BOLEZEN, V KTEREJ IMA 

NAJBOLJŠO IZKUŠNJO. 
V naslednjih slučajih se vam zamore pomagati: revmatizem, srčno 

bolezni, nalezljive bolezni, kožne bolezni, krči, astma, krvotok, bolezni na 
vratu, pljučah, jetrah, ledvicah; dalje ženske bolesni, kakor: belotok, ne-
pravilnost mesečnega čiščenja, težki glavobol; zastarele spolske in tajne 
bolezni; bodenje v bokih, bolezni v križu, lomenje v kosteh, otekline, rasne 
rane, zlata žila, kašelj, krči v želodcu, trebušne bolezni itd. 

Vsako omenjenih bolezni zamoreta izlečiti, bodisi da je zastarela ali 
pa akutna. 

Zbor zdravnikov ozdravi vas i v takem slučaju, ko že drugi zdrav-
niki niso mogli več pomagati in so vašo bolezen kot neozdravljivo naznanili. 

V vsakem slučaju bolezni boste dobili jamstvo, da bodete ozdrav-
ljeni, ako se obrnete na zbor slavnih zdravnikov-špecijalistov pod imenom -
UNIVERSAL MEDICAL INSTITUTE V NEW YORKU. 

Ako ste na sto in sto milj oddaljeni od New Yorka, zamore se vara 
ravno tako pomagati, kakor če pridete osobno v ta zdravniški zavod, ake 
svojo bolezen natančno opišete. Tisoče je ljudi, ki so plačali veliko denarjm 
zdravnikom, a niso bili ozdravljeni; vsi oni obračajo se potem na ta zavod, 
ker tukaj dobijo jamstvo, da bodo ozdravljeni. Kdor ne verjame, naj pre 
eita naslednje, pred javnim notarjem pod prisego potrjena spričevala: 

Bolezen na želodcu. 
Velespoštovani zdravniki:— Jaz nižje podpisan potrjujem, da sem 

bil na želodcu jako bolan; čutil sem bolečine po celem telesu in nisem imel 
več nade, da bi kedaj zopet ozdravel. Končno sem se obrnil na vaš Universal 
Medical Institute. Takoj v par dnevih po zaužitju vaših zdravil, čutil sem 
olajšanje in tekom nekolikih tednov bil sem zopet zdrav. Nič mi več n< 
manjka, imam dober tek in zamorem delati, kakor poprej. To pismo piSem 
iz hvaležnosti, da dokažem, da ono, kar je vaš zavod za-me storil, ne da se 

besedami opisati. Prosim, da moj dopis priobčite v vseh časnikih. 
Ivan Buzanič, 433 W. 40th St, New York. 

Astma in kašelj. 
Cenjeni zdravniki:— Sreno se vam zahvaljujem za vaša, meni pripe-

slana zdravila. Z veseljem vam naznanjam, da so me popolnoma ozdravila. 
Niti mislil nisem, da bodem v tako kratkem času zopet dobro počutil, ker 
moja bolezen na prsih je bila res zastarela in z slabim zdravljenjem od 
drugih zdravnikov jako zanemarjena. Največ sem trpel,, ko je nastalo siai*> 
vreme. Sedaj pa po par tedenskem uživanju vaših zdravil sem, hvala Bogu, 
zopet zdrav. Se enkrat se vam srčno zahvaljujem za vašo izdatno pomoč. 

Anton Kravanj, Box 43, Madison, Pa. 
Revmatizem... 

Spoštovani zdravniki:— Z velikim zadovoljstvom naznanjam vam, 
da so mi zdravila vašega zavoda dobro pomagala. Bil sem bolan nad pol 
leta za revmatizmom, poskusil sem mnogo zdravnikov, potrošil obilo denarja 
a vse zastonj. Končno obrnil sem se na vaš zavod in po uporabi vaših adra-
vil, čutim se prav dobro, ker revmatizem me je ostavil. Tisočkrat se vam 
zahvaljujem za hitro pomoč in ozdravljenje. Vsakemu rojaku priporočam 
vaš zavod, kjer se za malo novcev dobi veliko pomoč. 

Andrej Boh, Box 159, East Helena, Mont. 
Čemu toraj trpeti v nadalje, ko se vam tu daje dobra prilika ozdra-

viti se? Cemu metati denar po nepotrebnem drugim zdravnikom, ko vam 
bode ta zbor slavnih učenjakov dal jamstvo, da vas ozdravi vsake bolezni t 
Ne odlašajte toraj in ne metajte proč težko zasluženi denar! Pomnite, da » 
tem zavodu so vsi zdravniki samo profesorji in špecijalisti, ki so znani med 
zdravniki v celi Ameriki kot velik učenjaki. 

UNIVERSAL MEDICAL INSTITUTE 
30 WEST 29th STREET (blizu Broadway), NEW YORK, N. T. 

Uradne ure za pacijente so: Vsak dan od 10.—12. ure predpoludnem 
in od 2.—6. ure popoludne. V torek in soboto zvežer od 7.—8. nr«. 

V nedeljo samo od 10. ure dopoludne do 1. ure popoludne. 

JE NAJBOLJŠA ŽELEZNICA, kfi 
vodi iz Pueblo na vse kraje iztoka. 
Vlak je treba premeniti jamo en-
krat na poti v New York in sicer na 
istej postaji. Vožnja do New Yorka 
traja manj nego tri dni; prihed v 
New York po dnevu. 

Oglasite se pr^ 
C . M . C O X . H . C. POST, 

A«*t Ticket Aftai. City Ticket Apst, 
313 IV. M a i n S t . , P u e b l o , C o l o . 

Pozor I Po želji potnikom bodemo 
brzojavili Mr. Frank Sakserju. last-
niku tega lista, čegar vslužbenee Vas 
pričaka potem pri prihodu v New 
York na kolodvora, 

Math. Grill, 
1 5 4 8 S t . G l a i r S t . , 

Cleveland, Ohio. 
Priporočam rojakom svoja 

IZVRSTNA V \ m . 
Rudeče vino po 50c. gal., belo 

So 75c. gal. Najboljši domači 
rožnik 4 gal. za $11. Za Ohio, 

Pennsylvanijo in Illinois pla-
čam prevožne stroške in dam 
posodo zastonj. Vino je naj-
boljše vrste in ga imam skupaj' 
v sodih po 1200 do 1500 galon. 
Pošljem ga ne manj kot 4d do 
50 galon. 

Kojaki! Ob priliki mojega 
obiska v stari domovini naku-
pil sem veliko b r i n j a ; bri-
nja ie izvrstno, kupljeno v 
Ljubljani. Kuhal bodem 

IZVRSTEN BRINJEVEC, 
kakoršne^a ni v celi Ameriki. 
Cena mu bode 12 steklenic $12 
1 steklenica $1.25. Rojakom se 
priporočam v obilno naročbo. 

, ^ Naročilom je pritožiti deaar. 
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JuacslovaBska 
Inf-orporirana dne 24. januarja igo i v državi Minnesota* 

S e d e ž v E L Y , M I N N E S O T A . 

URADNIKI: 
Predsednik: JOHN HABJAN, P. O. Box 303, Ely, Minn. 
Podpredsednik' JOHN KERZIŠNTK, P. O. Box 138, Federal Pa. 
L tajnik: JURIJ L. BROZICH, Ely, V,'»T, 
II. tajnik: ANTON GERZIN, 403 Seventh St., C«ltunet, Miak. 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, P. O. Box 10», Ely, Mina. 

NADZORNIKI: 
JOSIP PERKO, 1795 St. Clair St., Cleveland, Ohio. 
IVAN GERM, 1103 Cherry Alley, Braddock, Pa. 
IVAN PRIMOŽIČ, P. O. Box 114, Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR: 
MIHAEL KLOBUČAR, 115 7th St^ Calumet, Mich. 
JAKOB 7. A BUKOVEC, 4824 Blackberry Alley, Pittsburg, Pa. 
JOSIP SKALA, P. O. Box 1056, Ely, Minn. 

Dopisi naj se blagovelijo pošiljati na L tajnika: Geo. L. Broiich, 
Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobenem drugem. 

Denarne pošilja t ve naj še pošiljajo blagajniku: Ivan Govše P. O. 
Box ICS, Ely, Minn., in po svojem zastopniku. 

Društven« glasilo je: "GLAS NARODA". 

d rej Mlakar iz Oselice sta bivala dalj 
<"asa v Ameriki, ne da bi se brigala, 
>la se pravočasno k naborni stavi vr-
neta domov, ali pa se prijavita pri 
avstro-ogrskem konzulatu. Obsojena 
t̂a bila vsak na 10 dni strogega zapo-

ra in vsak na deset kron denarne 
irlobe. — Janez Carman, kovaški po-
močnik v Kokrici, je v Naklem Fran-
"eta Pogačarja tako po čelu udaril, da 
;e padel; vendar ni bila poškodba te-
žka. Obsojen je bil na osem dni stro-
_roga ?apora poostrenega z dvema po-
etoma. 

V Ameriko. Dne 21. novembra se 
ie odpeljalo z južnega kolodvora v 
T jubljani v Ameriko 10 Slovencev, 20 
'Trvatov in 44 Črnogorcev. 

Na južnem kolodvoru v Ljubljani 
je bil aretiran delavec Ivan Kržič iz 
logaškega okraja, ker se je hotel izse-
liti v Ameriko, ne da bi bil prej zado-
stil vojaški dolžnosti. Izdalo ga je 
meso, kterega je imel toliko pri sebi, 

v spodnjem rovu m kjer teče žvepleni ; d a b i b i l l a h k o izdajal ž njim celo pot. 
studenec, da je tu nemogoče vsako bi 

Drobnosti. 

KRANJSKE NOVICE. 

Nesreča na Jesenicah. Strašna ne-
sreča se je dogodila dne 21. nov. v že-
lezniškem prodoru skozi Karavanke, 
kjer se je pripetila razstrelba plinov. 
Iz nova so privlekli 11 mrtvecev: 
sumi se pa, da jih je še več podsntih. 
Od ranjenih jih bode gotovo več umr-
lo, ker jih je mnogo, ki se že nahajajo 
v agoniji. A tudi tisti, ki okrevajo, 
se ne bodo mogli posebno veseliti živ-
ljenja, ker bodo brez dvoma svoj živi 
dan ostali pohabljeni. Kako se je do-
godila nesreča, se še ni moglo nata ri-

ti ogtiati. Kolikor je mogoče že 
dognati, so se v južnem rovu 

niškega prodora v globoČini 2940 
>v vneli plini in eksplodirali. 
>a se, da so pari, ki se nahajaj-» 

vali 

e n o 
seda, 
žele? 
m e t r 
Skic 

je, izpunt€ 
nj razširili 
ukaj vneli 
•ovu se je sliš 
plozija, zemlja 

plasti zemlje 
rcalo in padlo 
alo in v 
ivcev. L 
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v zgornji rov in se 
Na kakšen način da so 
se niti slutiti ne more. 
slišala samo grozovita 

se je jela tresti, 
in kamenja se je 
• rov, tramovje je 
je slišalo kričanje 
ie po 

ŠTAJERSKE NOVICE. 

Morilca Šegula-Muršec. Iz Mari-
bora se piše o porotni obravnavi, ki se 
ie pričela dne 20. novembra. Kakor 
mano, izvršil se je v noči 19. na 20 
avgusta t. 1. v Domovi pri Ptuju gro-
zen zločin. Na železniški progi so na-

tila straho- j šli strahovtio razmesarjeno truplo 
panika. V prvem hipu je bilo vse mlade kmetice Cecilije Šegula. V za-
lendo. Nehote je vsakdo mislil '"etku se je mislilo, da je nesrečno 

da bi utekel in >e rešil grozne- ženo povozil in usmrtil vlak, toda 
-virina. A to je trajalo le trenotek komisija je takoj spoznala, da je bila 

j. pa vsak mislil le na to. da bi žena že prej zaklana, potem še le polo-
žena na tir. Ker je bilo znano, da sta 
>e umorjena žena in njen 2Sletni mož 
Ožbald Segula neprestano prepirala 
in tudi pretepala, tako, da je moralo 
že sodišče posredovati, padel je seve-
da sum takoj na moža, objednem pa 
tndi na 411etnega, slaboglasnega kro-

Obraz jim je I jača Alojzija Muršeca, ki je bil naj-
kor oirlje, oči izbuljene, teh boljši Šegulov prijatelj. Šegula je ta/-
>, pokrito 7 blatom in strjen« koj priznal zločin ter pripovedoval 

>ne nesi 
še niso ud 
kamenje. 

ečnike, ki še morda žive 
li plini, ki jih še ni 
»trahovit prizor je 

% ko so izpod zemeljskih plasti 
!i mrtvece, ko so stokajoče ra-
•e nalagali na vozičke. Mrtveci 
ili grozovito spačeni, da jih 
mogoče izpoznat 

m 

001 < tli 
v 

je takoj poslalo 
Dunaj, od koder 
v Hmšico sek-

^lezniškem mini-
stvu Wurmb in stavbni nadsvet-
Hannack. Deželno sodišče je od-
alo na lice nesreče posebno komi-
, v kteri sta tudi zdravniška izve-

dr. Šuštar. — *nca, dr. in 
ia se je st 
i bode doL 

oga sodnijska preiska-
nala, kako se je mogla 
raho1*iia noreča. Kdo 

sploh zadene koga 
zgoditi t 
jo je zakrivil? Al 
kri vdat 

Izpred sodišča. — Kazenske raz-
prave pri ljubljanskem dežel, sodišču. 
Fortunat Sk art ari, ital. delavec v Bo-
hinjski Bistrici, je na poljski poti z 
revolverjem v roki ustavil Franceta 
Dolžana in Janeza Vinklcrja ter jima 
grozil, da bode streljal, če se ne vr-
neta. Potem se je podal v Tirmanov 
hotel in se je izrazil proti tamo&njej 
natakarici, da ustreli sebe ali pa Tir-
mana. Slednji je bil primoran ga po-
staviti na prosto in med tem, ko je za-
piral vežne duri, je obdolženec vstre-
lil v zaprta vrata,ki jih je krogla pro-
drla in padla v vežo. Obsojen je bil na 
tri mesece, s postom poostrene ječe, 
potem ga pa i-ztirajo iz Avstrije. — 
Jože Šušteršič, posestnikov sin iz Lip-
genj, je šest noči po vrsti iz treh, v 
vodi Lipšenici nastavljenih mrež po-
bral posestniku in zakupniku te vode, 
Jošefu Sigmundu okolu 21 kg. rib, ne-
kaj dni i>ozneje je pa v družbi drugih 
bos in na pol oblečen hotel zopet iz 
mrež pobrati ribe, a so ga zasačili. Ob-
sojen je bil na štiri tedne ječe. — An-
ton Flaminio se je v neki krčmi v 
Komnu v šali ruval z Urbanom Lich-
teneggerjem in pri tem dva Štefana 
piva zbil na tla. To je pa tako raz-
grelo Nikolaja Gostoviča, delavca na 
Stari Fužini, da je Antona Flaminija 
udaril z vrčkom po nosu. Obsojen je 
bil na mesec dni ječe. — Posestnikova 
sinova France G rum iz Brvac in Au-

Kvdrobno, kako sta z Muršecem ženo 
umorila in zavlekla na železnico. Že 
2. avgusta, ko sta šla z Muršecem 
-kupno s Ptuja domov, mu je Muršec 
n.isvetoval, ženo umoriti. Šegula, ki 
je bil lenuh in vsled Muršeceve slabe 
tovaršije tudi žganjepivec, je tožil 
svojemu prijatelju, kako slabo ravna 
žena ž njim,da mu ni več doma pre-
stati. Tedaj mu je Muršec svetoval, 
kako lahko spravi ženo s sveta, ne da 
bi kdo kaj o tem zvedel. Dne 19. avg. 

S. j ; > opoludne ležal doma v po-
stelji, žena pa ga je spodila iz poste-
lje in hiše, ker je bilo mnogo dela na 
polju. Segula pa ni šel delat, temveč 
k svojemu prijatelju Muršecu tožit, 
da mu žena še spati ne pusti doma. 
Na*o mu je Muršec na kratko izjavil, 
da tu pač ni druge pomoči, kakor ženo 
takoj ubiti. V začetku se je Šegula 
predlogu upiral, končno pa sta se 
Muršecem domenila, da skupno umo-
rita ženo; MUTŠCU je za pomoč ob-
ljubil 300 K. Proti 9. uri zvečer sta 
se napotila proti Šegulovi hiši. Mur-
šec je vzel vrv seboj, med potoma pa 
je rekel, da je pas še boljši, ker se da 
M t reje zategniti. Na trkanje je žena 
Seguli takoj odprla, a Muršec se je 
skril v kašto, dokler žena Šegule ne 
zaspi. Šegula se je vlegel v sobi na 
tla spat, njegova žena pa v posteljo, 
toda oblečena in obuta. Ko je žena 
zaspala, je šel Segula po Muršeca, ki 
ga je poučil, kako mora spečo zgrabiti, 
la ne bode mogla kričati ne uiti. Na 
to se je Šegula previdno približal ženi, 
jo zgrabil za vrat ter ji zadrgnil pri-
pravljeni pas okolu vratu; na to jo je 
potegnil s postelje in oba sta jo vlekla 
skozi vežo v čumnato, kjer je bil Mur-
šec že pripravil sekiro in škaf. Po-
tegnila sta jo tako, da je imela glavo 
ravno nad škafom, nakar jo je mož 
udaril s sekiro po glavi. Ker je še 
kazala življenje v sebi, zamahnil je 
tudi še Muršec enkrat po njej. Potem 
sta jo preoblekla, zavila v konjski koc 

ter jo na drogu privezano nesla k 
Muršičevi hiši. Tam sta izpila ste-
klenico žganja ter se posvet ovala, kaj 
storita z umorjeno. Muršec je pred-
lagaljda jo neseta v kozolec ter istega 
zažgeta, da truplo zgori. Ta nasvet se 
Seguli ni zdel dosti varen, zato sta se 
zjedinila, da zapeljeta truplo na sa-
mokolnici na železniško progo, da se 
bode mislilo, da se je sama vrgla pol 
vlak. Čakala sta v turšici, da se je 
zaslišal signal za vlak, na kar je Mur-
šec sam vlekel truplo po nasipu do 
proge, ker Segula ni hotel več sode-
lovati. Tako Šegulova izpoved. Mur-
šec pa, ki je tudi obdolžen, da je že 
leta 1R99 hotel umoriti nekega Hr-
vata ter mu zadal pijanemu v gozdu 
18 ran z nožem, trdovratno taji, češ, 
da si je Šegula vse izmislil. Šegula 
pa je tudi izpovedal, da mu je Muršec 
že pred izvršenim zločinom povedal 
da je hotel Hrvata umoriti, a nič mu 
niso dokazali, ker je tajil. Zato da 
morata tudi v tem slučaju, ako bi se 
kaj izvedelo, le trdovratno molčati. 
Sledovi iz turšične njive na žel. tirn 
so pričali, da je Muršec vlekel truplo 
po nasipu. Tudi Šegulova steklenica 
iz katere sta pila po umoru žganje, se 
je našla pri Muršecu. Kri sta izlila v 
Pesnico ter tudi škaf razbila in pome-
tala v vodo. 

Pri obravnavi naslednjega dne je 
Segula priznal vse podrobnosti, kak 
je s pomočjo Muršeca ubil svojo ženo 
Cecilijo. Muršec pa je nadalje trdo 
vratno tajil. Prosil je predsednika, 
ali si sme ogledati lobanjo umorjene 
>ene. Vzel je lobanjo v roke ter jo 
poljubil, češ, da s tem dokaže, da res 
ni sokriv umora. Njegovo postopanje 
pa je porotnikom le dokazalo, da ima-
jo pred seboj skrajno zakrknjenega 
zločinca. Porotniki so potrdili vpra-
šanje, o za vrat nem umoru pri Šeguli 
z 11, pri Muršecu pa z vsemi 12 gla-
sovi. Oba sta bila obsojena na smrt 
na vislicah. 

BALKANSKE NOVICE. 
Senzacijonelna obravnava. V Splje-

tu se je vršila te dni zelo zanimiva 
nravda. Obtožena sta bila zakonska 
Katica Ančič in njen mož, bivši finan-
čni stražnik, da sta umorila in oropa-
la župnika Filipa Mimieo v Stilju pri 
^pljetu. Iz pravde se je razvil velik 
škandal, ki meče senco posebno na du-
hovniško kasto. Katico Ostojič, po 
materi v sorodu z župnikoma Niko in 
Filipom Mimico, je vzel don Niko k 
-ebi za gospodinjo, ko ji je bilo 20 let. 
Skof pa je lani župniku zapovedal, da 
mora dati Katico iz župnišča. Ali je 
imel škof za to tehten vzrok, se ne 
ve. Katica je prišla seveda s tem na 
slab glas pri faranih. Don Niko se je 
škofu uprl, nakar ga je škof za pol 
leta odstavil iz službe. Pritožil se je 
v Rimu, seveda brez vspeha. Župnik 
brez sluabe seveda ni mogel Katice 
imeti pri sebi, ter je ta odšla k svojim 
starišem na otok Brač. A tudi tja se 
je že zvedel škandal, vsled česar je 
ubogo Katico vse zaničevalo. Bila ji 
je sedaj jedina skrb, da dobi moža, ki 
jo odtegne tem ljudem, ki ji reši čast 
in menda da tudi ime — otroku. Vzela 
je prvega, ki jo je maral. Bil je to 
slaboglasni bivši financar Anžič, ki 
je bil brez doma, brez službe in brez 
denarja. Ropi in umori so bili njego-
vi rodbini tako rekoč dedni. Potikala 
-ta se po raznih krajih ter prišla kon-
čno k župniku Nrki, ki je med tem 
časom zopet dobil službo. Ta pa ni ho-
tel sedaj o svoji Katici ničesar več 
slisati ter jo je z možem spodil čez 
prag župnišča. Šla sta na to k bratu 
župniku Filipu. Ta ju je sprejel in 
jima obljubil pomoč, toda ne iz kr-
ščanske ljubezni, temuč za proti 
vslugo. Don Filip je "osreči l" neko 
Lucijo Beselič. Predlagal je tedaj Ka-
tici in njenemu možu, naj gresta v 
Mostar, si najmeta stanovanje ter 
vzameta seboj Lucijo, da pri njima 
porodi. Lucija pa ni hotela iti v Mo-
star, ker je čutila zanjko in tako se je 
" k š e f t " razdrl. Ker je tedaj Anžič. 
videl, da se bodeta morala z Katico 
dal je potikati, zato je sklenil župnika 
umoriti. Pri sodišču je Katica vz-
trajno zatrjevala, da je ona sama 
župnika zadavila, ker jo je hotel po 
siliti, a moža takrat niti v sobi m 
bilo. Sodišče pa temu ni prav vero-
valo ter je obsodilo moža na visliee, 
Katico pa v 161etno ječo. Ko je bila 
obsodba izrečena, je videla Katica, da 
s svojim zagovorom ni režala niti 
moža niti sebe, je povedala resnico. Z 
župnikom se je pri mizi razgovarjala 
on je lupil jabolko, ko je prišel njen 
mož v sobo s telečnjakom za hrbtom, 
s kterim je udaril župnika v zatilnik, 
da se je ones vešč en zgrudil, potem mu 
vrgel vrv okolu vratu ter ga zadavil. 
Umoriti je hotel tudi malega ž upniko-
vega unuka, ki je spal v drugi sobi 
toda na prošnjo Katice je to opustil. 
Žena je živela tako pod ustrahoval-
nim vpljivom moža-morilca, da je po-
tem ž njim zbežala na Grško, kjer so 
ju prijeli. Vsled te izpovedi se izre-
čena obsodba skoraj gotovo razveljavi 
ter se obravnava obnovi. 

Solon, 21. nov. V Peču (Ipek) je 
zasedlo kakih 60 častnikov brzojavni 
urad ter so zahtevali brzojavno iz Ca-
rigrada, da se jim izplača za šest me 
secev zaostala plača. Vse prigovarja 
nje ondotnega governerja ni nič za-
leglo. Tudi v Prizrendu se priprav-
ljajo slične demonstracije. Sploh se 
je položaj v teh dveh okrajih zadnji 

čas zelo poslabšal, kar povzroča tur-
ško prebivalstvo s tem, da je kljub 
prepovedim splošno oboroženo. 

Belgrad, 22. nov. Macedonska or-
ganizacija je poslala urednika bolgar-
ske "Večerne pošte", Simeona Ra 
deva. v Belgrad, da izjavi srbskim po-
litikom. da bode macedonska organi-
zacija podipirala zbliževanje Srbije in 
Bolgarije le tedaj, ako Srbi pritrdijo 
macedonski avtonomiji, sicer pa bode 
organizacija takim poskusom naspro-
tovala na vso moč. Prva sta se izrekla 
proti avtonomiji liberalca Ribarac in 
Atanackovič. 

Kreta nje p a r n i k O T . 

V New York BO dospeli: 
Neckar 6. dee. iz Genove z 263 pot. 
Finland 6. dec. iz Antwerpena. 

Dospeti imajo: 
Astoria iz Glasgow a. 
Oceanic iz Liverpoola. 
La Lorraine iz Havre 
Lucania iz Liverpoola. 
Slavonia iz Reke. 
Kaiser Wilhelm der Grosse iz Bre-

mena. 
Rotterdam iz Rotterdama. 
Belgravia iz Hamburga. 
Moltke iz Hamburga. 
New York iz Southanmptona. 
Zeeland iz Antwerpena. 
Sovvtdyk iz Rotterdama. 
Gera iz Bremena, i 
Amsterdam iz Rotterdama. 
Hannover iz Bremena, 

Odplnli so: 

Statendam 7. dec. v Rotterdam. 
Cedric 7. dec. v Liverpool. 

Odplnli bodo: 
La Touraine 8. dec v Havre. 
Pomeranian 8. dec. v Glasgow. 
Neckar 10. dec. v Genovo. 
Etruria 10. dec. v Liverpool. 
Bluecher 10. dec. v Hamburg. 
Finland 10. dec. v Antwerpen. 
Liguria 10. dec. v Genovo. 
Kaiser Wilhelm II. 13. dee. v Bremen. 
Ultonia 13. dec. v Reko. 
Amsterdam 14. dec. v Rotterdam. 
Oceanik 14. dec. v Liverpool. 
La Lorraine 15. dec. v Havre. 
Zeeland 17. dec. v Antwerpen. 
Astoria 17. dee. v Glasgow. 
New York 17. dec. v Sobthampton. 
Belgravia 17. dec v Hamburg1. 

International Manufacturing Company 
N e w Y o r k C i t y , N . U . S . A . 

Priporoča slavnim slovenskim, hrvatskim 
in ostalim slovanskim druitvam svojo bo-

gato zalogo 
cerkvenih in društvenih zastav, društvenih 
znakov (Badges in regalije*, gumbe, Ce« 
pice in uniforme za slovanska draStva. — 
faznih društvenih pečatov iz gumija, vlite-
ga ieleza (Seal Press), žepnih pečatov (Po-
cket Seal Press,) gumastih trk za samo-
stojni tisk v Skrinjicah; igralnih škrinjic 
lajn, kitar, goselj, mandolin, harmonik, 
orgeljc, ur (zlate, srebrne in nikeln&ste), 
uhanov, prstanov, kravatnih igelj, ženskih 
zapestnic, verižic in verižnih nakitov, no-
iev, britev, škarij, itd., itd. Velika zaloga 

najnovejših 

NEW GEM SAFETY RAZORS 
(varnostnih britev) 

ktere naj topleje 
mogarjem, rudarjem, 
cem in vsem onim, kteri se ne majo briti 
in ne ljubijo svoj denar dajati brivcem: 

v elegantnih šatuljah od $2.00 dalje. 
Bogata zaloga : Jaslic za Božič, sopodob 
molitvenih in zabavnih v raznih jezikih. 

Krasno in pripravno darilo je : 

najtopleie priporočamo vsem pre-
jem, rudarjem, tovarniškim delav-

Fountain Pen Pero katerega ni treba pomakati v črnilo Cena $2.5C 
poštnine prosto. 

, Dopisuje se v vseh modernih jezikih. Za odgovore priposlati je znamko za 4 cente 
Kdor želi razveseliti svojo družino, prijatelje in znance z kakim darilom za Boli 

ali Novo Leto, naj se obme pismeno na: 

INTERNATIONAL MANUFACTURING COMPANY, 
241 East 81st St. NEW YORK CITY, N. Y. 

" G L A S NAHODA" 
prodaja po 1 cent številko: 

Anton. Bobek, poslovodja podružni 
ee Frank Sakser, 1778 St. Clair St, 
Cleveland, Ohio. 

Josip Ansec, 105 Indiana Street, 
Joliet, I1L 

ne veš po kom bi zanes-
ljivo in brzo denarje 
domu poslal, ali kupil 
parobrodni tiket zase ali 

za koga druzega, Qbrni se na FRANK 
SAKSERJA, 109 Greenwich Street v 
New Yorku. 

AKO 

Pratike, 
in sicer: 

DRUŽINSKA PRATIKA, 
SLOVENSKA PRATIKA, 
YELIKA PRATIKA 

za leto 1905 imamo v zalogi Cena 10 
centov s poštnino vred. Razprodaj al-
cem računamo 100 komadov $6, br«z 
poštnine. — Dobiti je tudi v naši po-
družnici: 1778 St. Clair St., Cleve-
land, Ohio. 

zamore dati samo oni zdravnik- kateri popolnoma 
pozna globine v* atce botezni. 

Priznalna in zahvalna pisma za popr .no ozdravljenje dobiva od vseh strani samo 

Prof. Dr. E. C. Collins, 
iz vseučilišča v New Yorku 

in to je najbolji dokaz, da je on edini zdravnik, kateri je vse ljudske bolezni točno in 
pazljive preštudiral in preizkusil. 

Z a < o r : i | , r o j a l d S l o v e n c i ! Mi, vam priporočamo samo in edino 
te slavnega in izkušenega P r o f . D r . C o l l i n s a 

On je edini zdravnik, kateri more in tndi jamči za popolno ozdravljenj© vsih bolezni 
napIjuCah. prsih, želodcu, črevati ledvicah, ietrah. mehurju, kakor tudi vsih bolezni v trebuSni votlini — potem boiuzm v grla. nosu plavi ner 

oznost, živčne tK.lczui prehudo hripan je In bolezni srca. katar, prehiajenje. naduho. kaSelJ. bronehijalni pljučni in prsni bate! ) bij ivanje 
Krvi mrzlico, vročita o težko dihauie. nepravilno prebavljanje, rovmatizem. giht. trpj.n)e in bolečiue v križu, hrbtu, ledjih in boku — zlato žil« 
(hemeroide).grižo ali preliv. ne£l to in pokvarjeno kri, otekle; noge in telo. vodenico, božjast, slabdsti pri spolnem občevanU polucijo naslc.!',:, 
i/rabljevanja samega sebe. g u m i ; « " ) " iu tok iz vfes, oglušenje, —vse bolezni na očeh, izpadanje las. luske ali prbute po plavi, srbečico It-. •• 
oiazHie ture kraste in rane — vse ženske bolezni na notranjih organih, neurastenično glavobol, neredno mesečno čiščenje, Ix'li tok. biu-sni na 
maternici i. t. d. kakor tudi vse ostale notranje JD zvunanje bolezni Prof. Collins je prvi in edini zdravnik, kateri ozdravi , J E T I K O 

P r o f . O o l l i n s s j o z d r a v i v s o t a j n e m o ž k e i n ž e n s k e 
spolne bolezni kakor tudi „Sifilis" točno in popolnoma, 

(Zdravlenje spolnih bolezni ostane tajnost.) 
Čitajte nekoliko najnovejših zahvalnih pisem s katerimi se naši rojaki zahvaljujejo, ker so po~ 

polnoma ozdravili: 
Bolezen pluč in Cenjeni Prof. Collins Jest se vam lepo zahvalim za v.«»e zdravila ki ste 

bronchialne"* 1\ ušla ml J®*1 poslali, ker Jast som popolnoma ozdruvu in se prav dobro počutim ker tud 
v n r s n p m n r ^ t i n i y i n i i zdej lohkadelam. Če bom Se kdaj bolan se bum pa spet na vas obernu in vas 
' i ' 1 S U \ 1 U u kQjj, t u d u s e m m o j i m rovkam perporoču Vam se Se enkrat prov lepo zahvatm. 

Rheumatizem in za-
starela zeludečna 

bolezen ozdravlena. 
ozdravlena. FRANK MAVER. 

67 Stalord St.. Cleveland, O. 

SpoStovanl gospod Dobil sem va5e medecine u pravem Času in sem Jih 
tud po vaSem naročilu pi .cej za£eu nucat in ker se vam tud prav lepo zahvalim 
ker ste mi tako ta prave medecine posl*\l ker moje. zdravle prov hiter napreduje 
ID se že čutim popolnoma zdravega. Če bi se primerlo, da bi me Se kdaj kakSna 
bolezen napadla, se bom prov gvi5no precej na vas obrnil. Tudi svojim komara 
tam sem vas že in vaa bom Se za naprej priporočo, de nej se samo ua vas obrno-

če boja bolni, in če čejo hiter ozdravit. I. HRIBAR. 
Box 074, Collmwood, Ohio 

elececteni gospod Prof. Collins: 
Ko sem porabil va5a poslana mi zdravila so mi nehali lasje izpadati in nJč 

ne čutim skelenja po glavi. ToraJ se vam prav lepo zahvalim za povernjeno 
zdravje: JOHANN STARE, 

3008 Hodley St.. Milwaukee, Wis. 

Maria P le tern ik , 
Box 84, 

BRONSON, T E X . 

Mike Guštin, 
5 Grenwood Ave., 

TRENTON, N . J. 

Zato, ako ste slabotni, izgubljate moci ali ste bolni bodisi na katerikoli bolezni 
ako vas neizkušeni zdravniki ne morejo ozdraviti, ako jc»vaša bolezen zastarela ali 

postala kronična — potem točno ?pišite vašo bolezen v pismu ter ob enem navedite, 
koliko ste stari in kako dolgo že bolujete ter pismo naslovite takole; 

PROF. DR. E. O. COLLINS, 
140 West 34th Street, NEW YORK, N . Y. 

Bodite z mirno dušo prepričani, da bo Prof. Collins po vašem opisu bolezen spo-
znal, ter v slučaju potrebe poslal vam bo navodila in najbolja zdravila, po katerih bo-
ste gotovo popolnoma ozdravili. • 

.. ki ...... .... ... . . Lafeti;.,[; . 



Pravda med bratoma. 

Povest iz kmetskega življenja. 
Spisal Josip Jurčič. 

(Dalje.) 

Be ranks, je sicer zagovarjala Uršiko, 
da se ne more ničesar reči proti njej, 
da je tudi še mlada stvar, dalje je 
dejala, da ni za Toneta nobene nevar-
nosti, ker vendar ve, čegav je on, in 
Segava je ona, ona je ubožica, — ali 
jezilo jo je vendar to, kar je zvedela : 
in precej, ko je stara baba iz hiše od-
šla, pove svojemu možu, Gašparju Be-
ranu, da je Tone vrečo izgubil, ker se 
je z ono deklico vozil in menda ne pa-
zil. Gašper je pepel iz pipe iztolka-
val ob palcev noht, a molčal, kakor bi 
se malo menil za vrečo moke. 

Opoludne so jedli, po stari, dobri 
kmetski navadi, vsi vkupe, gospodar, 
brat, hlapec, dekle in nekoliko odrasli 
otroci; menj odrasli pa iz skledic oko-
lu na tleh, pred hišo na prostem. 

" T i danes sicer nisi kosila zaslužil, 
nerodnost'-', zagiodrnja Gašpar nad 
brato-u Tonetom sredi obeda. 

Ione molči, ker ve, da je tega kara-
nja res zaslužil za svojo n^paznost. 

Ali čez nekaj Časa zopet starejši 
brat. gospodar, žlico proti prtu obrne 
v skledo gleda in začne: " I vendar 
kako more človek tako neroden biti 
kakor si ti, da na gladkej oesti z voza 
izgubi vrečo moke, kar tako, kakor bi 
bila igra." 

"Jaz ne morem pomagati, izgublje 
no je izgubljeno." 

" A to ni tako" , huduje se Gašpar, 
" K e d o ti pa drugikrat še kaj zaupa, 
če ne gledaš nič in ne paziš n i č i ? " 

" l e mi ne zaupaš, ko se mi je en-
krat nesreča prigodila, pa sam hodi 
v mlin, jaz pa doma ostanem", odgo-
vori mlajši brat na videz še miren, vs-
led bratove nenavadne sitnosti že malo 
razjezen. 

" A h a ! Tam le v senco ležeš, bele 
povalnice ti bom urezal, rudečih me-
?enih klobas in bučo vina ti bom zra-
ven postavil, pa bodeš len ležal in 
gospodičil brez dela, kaj ne T " 

" K d a j sem bil brez d e l a t " jezno 
vpraša Tone. 

Na to Gašpar nič ne odgovori, tem-
več nadaljuje: 

' Saj za tisto pest moke mi že ni 
toliko. Naj jo jazbec vzame. Ko bi 
le .Traven vreč tudi pamet ne izgub-
ljal. pameti, pravim, ti f a n t ! " 

' -'isto si pa menda ti izgubil, ker 
tako vpiješ in režiš zaradi tega pen-
eča moke, kakor da bi ne imel zrna 
v e r Z l t a 7 kažči" , zavrne mlajši brat 

A to Gašperja le razljuti. 
' Perišča moke T Jaz pamet izgubil? 

In oei mu iskre. "Meniš li, fante, da 
ne vemo, zakaj si moko izgubil? Zato 
ker se nisi vozil sam, ampak si bil 
neko beračico na voz vzel. Ti, ki si 
komaj mleko dobro od ust obrisal, pa 
hočeš že s ženskami začenjati in še s 
tacimi! Ko bi te jaz videl tako pu-
nico na voz jemati, bil bi oba z voza 
v r g e l ! " 

To je bilo pa grdo razžaljenje. Tako 
Tone ni hotel, da bi kdo z njim govo-
ril, niti brat ni smel. Zlasti se je pa 
dote-ml te skrivne srčne stvari. To 
je bilo prehudo. Srdit vstane Tone od 
mize in vpije: 

•Koga bi ti Z voza vrgel? Mene že 
ne boš metal ! Ne! Ti misliš, da sem 

vedno dvanajst let star in da boS 
ta^o ravnal z menoj, kakor s kakim 
pastirjem! A ne boš ne! Kedo pa mi-
sli-?, da si ti? K e d o ? " 
„ ' ' Precej molči, Če ne ti hitro poka-
žem, kedo sem j a z " , odgovori tudi 
kričaje Gašpar vstavši in pristopiv?i 
k mlajšemu bratu. Jezen je bil tako, 
da se je tresel, krvne žile na čelu so 
mu bile zatekle. 

' 'Tebi naj molčim? jaz molčim? 
tebi že ne, jaz ne več" , odgovarja 
mlajši. 

" F a n t ! " grmi starejši in prav tik 
Toneta pristopi. 

Ta se izpozabi in hoče starejšega 
brata od sebe odriniti. Gašpar menda 
misli, da ga je liotel prijeti, ne more 
s« več prevladati, z obema rokama 
zagrabi mlajšega brata in začne se 
borba. Ali le kratka je bila. Starejši 
je bil sicer slok in suh, ali bil je mu-
skulozen, imel je železno moč v sebi, 
utrjeno, izkušano. Zavije brata To-
neta da se mu noge zapleto in z viška 
ga trešči ob tla. 

Hlapec in dekle odidejo, otroci in 
gospodinja začno jokati, Gašpar se 
svojega divjega prenaglenja menda 
brž sam sramuje ter gre naglo v hišo 
— vse to se je vršilo pred vežo, kjer 
je po leti družina na prostem kosila, 

pa s tal pobere, a kri mu lije 
srajci in prsih in na hlače, 

krvi razbit, udarilo 
je kremen na tleh. 

ja prinese hitro vode, da 
naj se izpere, kliče boga in Jezusa in 
mater božjo in sv. Jožefa ter razne 
druge svetnike na pomoč, joka, mi-
luje svaka Toneta, zabavlja svojemu 
možu. temu grešniku grdinu .grdemu. 
Nazadnje, ko srečno kri neha teči, 

pa še krvavega siromaka To-
more nič primol&ati, am-

pak da draži Gašparja, tega jezno-
glavca, Bog nas obvaruj! 

Kakor Marius na razvalinah Karta-
ških, tako je potlej sedel Tone Bera-
nov na kamenitej klopi ob zidu pod 
kapom rojstne si hiše in premišljeval 
kako je bilo in kako je prišlo, da je 
krvav po srajci, da ga nos boli in da 
ima čelo obvezano. 

In ko je stvari tako premišljeval, 
bil je prvi čut, ki ga je obvladal, čut 
srama. Sram ga je bilo, da ga je brat 
skoro tako vrgel ob tla, kakor se vrže 
kako dete. Saj je vendar zadnjič na 
vasi, ko so se fantje izkušali, koliko 
kateri vzdigne, Tone med prvimi bil. 
Zdaj ga brat vrže kakor kako lehkoto. 
In še vpričo dekle in hlapca! In vpri-
čo otrok! 

Ta čut je pa precej prešel v čut 
silnega sovraštva do brata Gašparja. 
S kakošnjo pravico ga brat ob tla 
meče? Z nobeno! O, zdrobil, vničil bi 
ga zdajle! Brat sem, brat tja! Tone 

Črti iz vse duše, črti in sovraži kol 
vražjega vraga! Kakšno pravico ima 
metati ga? 

" A l i te še kaj boli, T o n e ? " pride 
ga vprašat svakinja sočutno, 
in še sočutje, to vse je Toneta prevla-
in še sočutje, to vse Toneta prevla-
da, začne plakati in ihteti, debele sol-
ze kakor laški lešniki mu lezejo po 
rujavem licu in besede lomeč začn^ 

"Delam mu kakor sveta tlaka in on 
me pa zato ob tla meče! Nikoli mu 
nisem še nič žalega storil, on me pa 
ob tla meče! Pravi, da je moj brat in 
da sva od jedne matere, pa me ob tla 
meče. Nič več ne bom delal zanj. 
nobene stvarce pri hiši se ne dotaknem 
več zanj, zakaj me pa ob tla meče! 
Kdo mu je rekel mene ob tla metati? 
Kedo? Hu-hu-hu-hu!" 

In junaške prsi so se dvigale od 
ihtenja, neizmerno se je smilil sam 
sebi, in jaz vem, da bi se bil tudi vam 
smilil, ki ste dobri ljudje, ko bi ga 
bili videli jokati tako zelo, da so mo 
*olze močile okrvavljeno srajco. 

(Dalje prihodnjič.) 

Kakoršno vprašanje, tak odgovor. 
Noki učitelj veronauka je izpraševal 
•troke o izreku: "Poskusite in glejte, 

kako prijazen je Gospod! " Potem, ko 
je izrek razložil, je vprašal: Kako 
diši li prijaznost božja? Na to vpra-
šanje ni zamogel nobeden otrok od-
govoriti. Veroučitelj je vprašal torej 
nekega dečka: " K a j si jedel danes 
opoludne?" 

Odgovor: "Okisano lečo ," 
" K a k o je dišala okisana l e č a ? " 
Odgovor: " D o b r o . " 
" N o , kako diši prijaznost b o ž j a ? " 
Deček je odgovoril: " K a k o r oki-

iana l e č a ! " 

Neki človek je srečal svojega dolž-
nika in je nanj srdito zarezal: " D a , 
meni dolgu jet e že toliko časa, a vče-
raj sem vas videl v gostilni, ko ste je-
dli piščance in pili najbolje v i n o ! " 

"Oprost i te" , je odgovoril dolžnik, 
" s t e me pa tudi videli, da sem pla-
čal? ' 

V registraturi nekega sodišč^, kjer 
so bile v debelem papirju shranjene 
oporoke, je vprašal neki kmet: 

" S o li to sama sv. p i sma?" 
" N e " , odgovoril je kancelist, " t o 

so Ie stari in novi testamenti." 

Nad 30 let 
se je obnašal 

Dr. R I C H T E R J E V 
S V E T O V N I , P R E N O V L J E N I 
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Pain Expeller 
kot najboljši lek zoper 

HEUMATIZEM, 
P0E0STNIC0, 
PODAGRO itd. 

in razne reumatične 
neprilike. 

8 A HO i 2SCU In 5 Oct. v vseh IrlrTnah 
aH pri 

F. A l Richter & Co. 
215 Pearl Street. 

N e w Y o r k . 

UNIONS AUSTRIACA LINE 
vozi direktno 

iz New Yorka do TRSTA ali REKE, 
s parniki 

Frieda", "Gerty" is "Giulia", U 

BABI telefon kadar dospe* na kako postajo v New York in na 
veš kako priti k F * . SAJJBMJTJ. Pokliči številko 3795 
Cortland in govori slovensko. 

kteri so napravljeni navlašč za potnike medkrovja in bodo pljuli med 
TRSTOM, REKO in NEW TORKOM. 

Vse potrebščine so omislene po najnovejšem kroju, električno luč 
in razne udobnosti za potnike. 

Vožnji listki po najnižji ceni. 
Obrnite se na zastopnike te dražbe, ali 

C . B . R i c h a r d & C o . . 
generalni agentje, 

31 B r o a d w a y , N e w Y o r k . 

CUNARD LINE 
PARINIICI P L J U J E J O M E D 

TRSTOM, REKOJNJEW Y0RK0M. 
PARNIKI IMAJO JAKO OBSEŽEN POKRIT PROSTOR NA 
KR0YU ZA ŠETANJE P0TNIK0Y TRETJEGA RAZREBA. 

odplnje iz New 
Yorka dne 20. 
dec. 1904. SLAYONIA 

PfflOM 
DLTOHIA 

ULTONIA, SLAYONIA in PANNONIA so parniki na dva vi 
jaka. Ti parniki so napravljeni po najnovejšem kroja in zelo prikladni 
za tretji razred. JEDILA so dobra in potnikom trikrat na dau pri 
mizi postrežena. 

Vožnje listke prodajajo pooblaščeni agentje in 

The Cunard Steamship Co., Ltd., 
29 Broadway, New York. 126 State St., Boston. 

67 Dearborn St., Chicago. 

Nižje podpisana priporo* ^ 
čam potujočim Slovencem 
in Hrvatom svoj 

S A L O O N 
107-109 Greenwich Street, 
• . NEW YORK . . 
v katerem točim v e d n o 
pivo, doma prešana in 
importirana vina, fine 
likerje ter prodajam iz-
vrstne smodke 

Imam vedno pripravljen dober 
prigrizek. 

Potujoči Slovenci in Hr-
vatje dobč 

stanovanje in hrano 
proti nizki ceni. Postre-
žba solidna. 

Za obilen poset se priporoča 

FRIDA VON'KROGE 
107-109 Greenwich Street, New York. 

USVOJI K SVOJIMI! 

Mike Bulic, 
THOMAS, ST. W. V A , ^ S J 

* j, 2nd 
j Jf priporoča cenjenim rojakom^fc 
^ ^ svojo bogato založeno |S ^ 

J P R O D A J A L N O 
z mešanim in grocerijskim ^ 
gom ter veliko zalogo obleke. * 5) 

Pri meni se dobi vedno sveže J^ 
in najfinejše blago, koje naro-^ ^ 
čam direktno iz tovarn. 

Naročila se točno in brez-
plačno dostavljajo vsak dan po 
štirikrat na dom. 

Za obilen poset se ulju dno 
priporoča 

M l l c e B u 

ZASTONJ ! 
D.* se naši občeznani 

' Jersey e l e k t r i č n i p a s o v i " 
tembolj udomačijo, oziroma uvedejo v 
one kraje in pri onih strankah, kjer so 
bili dosedaj še nepoznani, smo priprav 
Ijeni na željo vsakomur jednega z a -
s t o n j doposlati. 

To je pomenljiva ponudba od naše re-
elne tvrake. Za pas nam ni treba ničesar po-
šiljati, ker to je darilo. 

Kedar- zgubljate vaso telesno moč, ali 
ste utrujeni, obupljivi, slabotni, nervozni 
ako se prenaglo starate, ako trpite vslea 
o trpljenja živcev, bolečine na hrbtu, če ne 
morete prebavati, imate spriden želodec, 
ter ste se že na veličali nositi denar zdrav-
nikom, ne da bi vam mogli isti pomagati, 
tedaj boste po uporabi "Jersey električ-
nega pasa" ozdravljeni. 

Dobro vemo, da naš električni pas isti-
n i to pomaga, ter smo prepričani, da ga 
boste po poskusu ali uporabi tudi dru-
gim bolnikom priporočali, da zadobimo 
s tem še večje priznanje, ko vas bode 
ozdravel. 

Obina priznanja. 
Vaš električni pas je toraj vse učinil, kar »te 

mi obljubili, in šs več, pas me je irnova zopet po-
mladil. Fran Jenčič, 30 Bryon Ave., Chicago, HI. 

Jaz sem uporabljal vaš električni pas za neko 
zelo hudo in skoro neozdravljivo bolezen ter sem 
sedaj iopet popolnoma zdrav. 

Ivan Gulič, 645 F. 152nd St„ N. Y. City. 
Kar govorimo, tudi držimo! Izrežite to 

ter nam dopošljiia vaše ime in naslov ter 
pridenite zraven znamko za odgovor — 
in pas vam bode došel čisto zastonj. 

Pišite: 
4 Jersey Specialty Co., 

12S Cedar St . , N e w Y o r k , N . Y . 

_ v - zaslužene denarje je na^ 

I P7kn b o ^ e s i S u r n o domu 
I U f c l l U poslati in to ti preskrbi 

FR. SAKSER, 109 Greenwich Street 
Mew Vork 

D A S E ' A K ° P O T U I E 5 T A U R® 
£ rt/i J domovino, kupi tikst aa 

parobrod pri F. SAKSESJV 
109 Greenwich Str., v New Yorku; 
brzojavno mu naznani tvoj prihod 
ali mu pa iz newyorške postaje tele-
fonirej z številko 3795 Cortlandt, pa 
se slovensko zmeniš ž niim. 

BODI prevideD na potovanju! Kupi 
tvoj parobrodni listek pri F R . 
S A K S E R J U , 109 Greenwich 
St., ker ta te odpošlje s prvim 

dr brim pamikom, preskrbi ceno, dobro sta-
novanje in hrano. Ako kdo v New York 
dospe na kak kolodvor in se ne vč kam obr-
niti, naj gre na postaji k telefonu in n^t 
pokliče 3795 CORTLAND in slovensko se s 
nami zmeni. Pri 15 centih, ktere da z« te-
lefon p r i h r a n i d o l a r j e ] 

Compapie Generale Transatlantic. 
(Francoska parobrodna družba.) 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN LJUBLJANE 
P O Š T N I P A R N I K I S O I 

"La Lorraine" na dva vijaka 12,000 ton, 25,000 konjskih moči 
"LaSavoie" ** " " 12,000 " 25,UDU " " 
"La Touraine" ** " " _ - .10 000 " 12 000 " " 
"L'Aquitaine" " " " 10,000 " 16/XX) " " 
"La Bretagne" 8,000 " 9,000 " " 
"La Chan.pagne" 8,000 « 9,000 " «« 
"La Gascogne" 8,000 " 9,000 " " 

Glavna agencija: 32 BROADWAY, NEW YORK. 
Parniki odplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. uri dopoludne iz pnst8> 

nišča St. 42 North River, ob Morton St., New York: 
•LA TOURAINE 
•LA LORRAINE 
La Gaseogne 
•LA SAVOIE 
La Champagne 

8. dec. 1904, 
I f . dec. 1904. 
22. dec. 1904. 
29. dec. 1904 
5. jan. 190a 

•LA TOURAINE 
La Gaseogne 
•LA SAVOIE 
La Champagne 
•LA TOURAINE 

12. jan. 1905. 
19. jan. 190a 
26. jan 1905. 
2. febr. 1905. 
9. febr. 1905. 

Pamika z zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 

R E D S T A I t I ^ I N I S 
(Prekomorska parobrodna družba ,.Rudoca zvezda"} 

posreduje redno vozni o s postnimi parniki ooed 

New Yorkom in Antwerpenonu + 
* * * * * * Philadelphia m Anmnocnom 

Prevaža potnike s sledečimi poštnimi parniki: 
•TADERLAND dva \~jakaOJ7M ton.| KROCNlAND 12760 to* 
tEELANB 1 1 9 0 5 ton.J FiNNLAND 1 2 7 6 0 to* 

Pri cenah za medkrovje so \i»oStete vse potrebščine, dobn 
irana, najboljša postrežba. 

Pot čez Antworpen jo jedna najkrajših in najprijetnejSih za 
potnike iz ali v Avstrijo: na Kranjsko, Štajersko, Koroško, Primorje, 
Hrvatsko, Dalmacijo in druge dele Avstrije. 

Iz NEW YORKA odpljujejo parniki vsako soboto ob 10 urt 
lopoludne od j>omola štev. 14 ob vznožju Fulton Street. — Iz PHILA 
DELPHI JE vsako drugo sredo od pomola ob vznožju Washington 3t 

Glede v p r a š a n j ali k u p o v a n j a v o ž n j i h l i s tkom s« 
ie obrniti na : 

Office, 9 Broadway, New Y</TK City. 
90—M Dearborn Street, OHIO AGO. Century Building, K A TNT LOUIS. 

11 Port Street, 8AN FRANCIS OO. — ali na njeno caatoimika 

v Lepo orej ena 

SLOVENSKA GOSTILNA 
• E l y , M i n n . . * 

• kteri vedno t M n izvrstno pive, 
fino vinu la whiskey, prodajam 
tndi domade in import i rane gmod-
ke. Dalje naznanjam rojakom, da 
po&ljajn denarje t staro domovi-
no in sem v svesi s g. Fr. Sakser 
jem v New Torku; rojake tudi rad 
postrežem v druxih sadevah gled* 
voinjih listkov, posebno ako k d* 
leli koga sem vzeti, sij potuje * 
itaro domovino. Z veležtovanjeir * 

f T 4 ¥ O O V Ž l 

Telefon št. 59. 

GEORGE L. BROZICH, 
slovenski notar , 

Ely, Minnesota, 

se priporoča Slovencem v Ely in 
okolici za izvrševanje raznega no-
tarskega posla, bodisi za Ameriko 
ali staro domovino. Izdelujem vsa-
ke vrste prepisna pisma, poroštva 
Jbonde), polnomoči (Voflmacht) 
in vse druge v to stroko spadajoča 

nj 
l 

P O Z O R ! 
Rojakom Slovencem in bratom Hr-

vatem se priporočam najtopleje ter 
j naznanjam, da prodajam raznovrstne 
parohrodne listke, menjavam novce, 
ter odpošiljam denarje v staro domo-
vino. 

Postrežba solidna in poštena. 
Z velespoštovanjem 

BOŽO GOJZOVIČ 
523 Chestnut St., JOHNSTOWN, PA. 

5 'rSvVlrl i J f P 
-I t 

VARUJTE 
se ljudi, ki 
več obečajo, 
nego dati za-
morejo; tega 

pa ne stori ne pri p o š i l j a n j u 
d e n a r j a v s t a r o d o m o v i n o , 
ne pri p r o d a j i t i k e t o v , FR. 
SAKSER, 1 0 9 Greenwich Str. v New 
Yorku, zato se le vedno k njemu 

i 
m vse aruge v to stroko spadajoča X 
dela. Oskrbujem tudi zavaroval- T 
nino proti ognju ali na življenje v (t. 
najboljših ameriških in inozem- S 
skih družbah. Vsa pojasnila dajem ! i 
rojakom drage volje na zahtevo. r f 

t-iBiCMa 

nvse najceneje tudi najbolj 
dobro, ker kdor je po najce-
nejem blagu segal se je že 
velikrat opeharil, isto velja 

tudi pri pošiljanju denarjev v staro 
domovino in kupovanju parobrodnih 
tiketov, pri tem se je vedno obračati 
na zaupne ljudi in jeden teh je go-
t6vo FR. SAKSER, 100 Greenwich 
Str., New York. 

Rojaki, podpirajte rojaka 1 
Podpiwuu priporočam svojo 3ooro sxetea« 

G O S T I L N O , 
f kterej točim vedno SVEŽE PTVG, pnd»-
jam DOBRE j . M O D K t , in 1 IK.EKJE M 
meni se tudi dehi vsakdan DOBRA HRANA. 
Ako :ak rojak pride 9 FOREST Cmrf PA., 
na) aa postaji vpraša za me - uj gotovo oodc 
prilei d o m sne in do cnancev. A k o k ^ t vo -
trebaj« kak svet, naj «e name Vjnst 
icslo toraj bodi; 

9Vx>\i k s v o i u n i ^ 

Itrtis n m ^ 


